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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 168/2008 AL COMISIEI
din 25 februarie 2008

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (1),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tarile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

) In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 sunt stabilite asa cum este indicat
in tabelul din anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 26 februarie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 februarie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd i dezvoltare rurald

() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 25 februarie 2008 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 JO 72,2
MA 49,3

TN 1251

TR 91,2

77 84,5

0707 00 05 JO 190,5
MA 64,7

TR 174,4

77 143,2

0709 90 70 MA 68,8
TR 141,5

77 105,2

0709 90 80 EG 396,9
77 396,9

080510 20 AR 69,8
EG 47,9

IL 58,1

MA 53,7

TN 49,6

TR 93,7

ZA 57,8

77 61,5

0805 20 10 IL 113,6
MA 107,1

77 110,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 82,4
0805 20 90 IL 80,7
MA 130,6

PK 43,5

TR 78,0

77 83,0

0805 50 10 AR 48,9
EG 85,4

IL 112,0

MA 114,0

TR 117,3

uy 52,4

ZA 79,7

77 87,1

0808 10 80 CL 63,5
CN 83,3

MK 42,4

us 108,3

Uy 77,0

ZA 106,7

77 80,2

0808 20 50 AR 95,1
CN 73,7

us 123,2

ZA 104,0

77 99,0

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 169/2008 AL COMISIEI
din 25 februarie 2008

de excludere a subdiviziunilor ICES 27 si 28.2 de la anumite limitiri ale eforturilor de pescuit si de

la obligatiile de inregistrare pentru anul 2008, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1098/2007 al

Consiliului de stabilire a unui plan multianual pentru rezervele de cod din Marea Baltici si pentru
unititile piscicole de exploatare a rezervelor respective

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1098/2007 al Consiliului
din 18 septembrie 2007 de stabilire a unui plan multianual
pentru rezervele de cod din Marea Balticd si pentru unititile
piscicole de exploatare a rezervelor respective, de modificare a
Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 779/97 ("), in special articolul 29 alineatul (2),

avand in vedere rapoartele prezentate de citre Danemarca,
Estonia, Finlanda, Germania, Letonia, Lituania, Polonia si Suedia,

avand in vedere avizul Comitetului stiintific, tehnic si economic
pentru pescuit (CSTEP),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1098/2007 prevede dispozitii
pentru stabilirea unor limitdri ale eforturilor de pescuit
pentru stocurile de cod din Marea Balticd, precum si
privind inregistrarea datelor referitoare la eforturile de
pescuit.

(20 In baza Regulamentului (CE) nr. 1098/2007, in anexa II
la Regulamentul (CE) nr. 1404/2007 () s-au stabilit
limitdri ale eforturilor de pescuit in Marea Balticd
pentru anul 2008.

(3) In conformitate cu articolul 29 alineatul (2) si cu
articolul 29 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
1098/2007, Comisia poate exclude subdiviziunile 27 si
28.2 din sfera de aplicare a anumitor limitdri ale efor-
turilor de pescuit si a anumitor obligatii de inregistrare,
in cazul in care capturile de cod s-au situat sub un
anumit prag in cursul ultimei perioade de raportare.

(4)  Tinand seama de rapoartele prezentate de statele membre
si de avizul CSTEP, subdiviziunile 27 si 28.2 ar trebui
excluse, in anul 2008, din sfera de aplicare a respectivelor
limitari ale eforturilor de pescuit si obligatii de inre-
gistrare.

(5)  Pentru a se asigura ci s-a putut tine seama de informatiile
cele mai recente, puse la dispozitie de citre statele
membre, $i pentru a se permite ca avizul stiintific si se
bazeze pe informatiile cele mai corecte, nu s-a putut
respecta termenul-limitd stabilit la articolul 29 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 1098/2007 pentru
concluzia finald in ceea ce priveste necesitatea de
excludere a respectivelor subdiviziuni.

(6)  Regulamentele (CE) nr. 1098/2007 si (CE) nr.
1404/2007 se aplicd de la 1 ianuarie 2008. Pentru a
se asigura coerenta cu aceste regulamente, prezentul
regulament trebuie sd se aplice retroactiv, incepand de
la data respectiva.

(7)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru pescuit si acva-
culturd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 8 alineatul (1) litera (b) si alineatele (3), (4), (5),
precum si articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 1098/2007
nu se aplicd subdiviziunilor ICES 27 si 28.2.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 januarie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 februarie 2008.

Pentru Comisie
Joe BORG
Membru al Comisiei

() JO L 248, 22.9.2007, p. 1.
() JO L 312, 30.11.2007, p. 1.
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 18 februarie 2008

privind principiile, priorititile si conditiile cuprinse in parteneriatul pentru aderarea Republicii
Turcia si de abrogare a Deciziei 2006/35/CE

(2008/157/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 390/2001 al Consiliului
din 26 februarie 2001 privind asistenta pentru Turcia in cadrul
strategiei de preaderare, in special instituirea unui parteneriat
pentru aderare ('), in special articolul 2,

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

3)

Regulamentul (CE) nr. 390/2001 prevede cd, hotdrand cu
majoritate calificatd, la propunerea Comisiei, Consiliul
stabileste principiile, prioritdtile, obiectivele intermediare
si conditiile cuprinse in parteneriatul pentru aderare,
astfel cum va fi prezentat Turciei, precum si adaptarile
semnificative care i se vor aduce ulterior.

Pe baza acestora, Consiliul a adoptat in 2001 si 2003 (?)
un parteneriat pentru aderarea Turciei.

Recomandarea Comisiei din 2004 cu privire la Turcia a
subliniat faptul ci Uniunea Europeand ar trebui si

() JO L 58, 28.2.2001, p. 1.
(%) Decizia 2001/235/CE (JO L 85, 24.3.2001, p. 13) si Decizia

2003/398/CE (JO L 145, 12.6.2003, p. 40).

continue sd monitorizeze procesul de reforma politica si
cd in 2005 ar trebui propus un parteneriat pentru
aderare revizuit. Prin urmare, Consiliul a adoptat un
parteneriat revizuit in ianuarie 2006 (3).

In decembrie 2004, Consiliul European a stabilit in
concluziile sale cd Uniunea Europeand va continua si
monitorizeze indeaproape progresele inregistrate in
materie de reforme politice pe baza unui parteneriat
pentru aderare care sd stabileascd priorititile pentru
procesul de reforma.

La 3 octombrie 2005, statele membre au inceput nego-
cierile cu Turcia cu privire la aderarea acesteia la Uniunea
Europeand. Progresul acestor negocieri va fi determinat
de progresele inregistrate de Turcia in pregatirile sale
pentru aderare, progres evaluat, inter alia, tinandu-se
seama de nivelul punerii in aplicare a parteneriatului
pentru aderare, revizuit periodic.

Comunicarea Comisiei privind strategia de extindere si
principalele provocdri pentru 2006-2007 a mentionat
cd parteneriatele vor fi actualizate la sfarsitul anului
2007.

La 11 decembrie 2006, Consiliul a convenit ca, in cadrul
Conferintei interguvernamentale, statele membre si nu
adopte decizii privind deschiderea a opt capitole care
acoperd domenii de politici relevante in ceea ce
priveste restrictiile impuse de Turcia asupra Republicii
Cipru si nici privind inchiderea temporard a unor
capitole, pand in momentul in care Comisia nu
confirmd ci Turcia si-a indeplinit obligatiile referitoare
la protocolul aditional.

() Decizia 2006/35/CE (JO L 22, 26.1.2006, p. 34).
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(8)  La 17 iulie 2006, Consiliul a adoptat Regulamentul (CE)
nr. 1085/2006 de instituire a unui instrument de
asistentd pentru preaderare (IPA) ('), care stabileste un
nou cadru pentru asistenta financiard acordatd tdrilor in
etapa de preaderare.

(9)  Prin urmare, ar trebui adoptat un parteneriat pentru
aderare revizuit, care si actualizeze parteneriatul actual,
pentru a identifica noile prioritdti pentru activitatile
viitoare, pe baza constatdrilor din raportul intermediar
de activitate din 2007 referitor la pregatirile Turciei
pentru progresul integririi in Uniunea Europeand.

(10)  In sensul pregitirilor pentru aderare, Turcia ar trebui si
elaboreze un plan care si contind un calendar si masuri
specifice pentru abordarea prioritdtilor acestui parteneriat
pentru aderare.

(11)  Decizia 2006/35/CE ar trebui abrogatd,
DECIDE:
Articolul 1

In conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
390/2001, principiile, prioritatile, obiectivele intermediare si

() JO L 210, 31.7.2006, p. 82.

conditiile cuprinse in parteneriatul pentru aderarea Turciei
sunt prevdzute in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Punerea in aplicare a parteneriatului pentru aderare se
examineazd si se monitorizeazd in cadrul organismelor
constituite in temeiul Acordului de asociere, precum si de
citre Consiliu pe baza rapoartelor anuale prezentate de citre
Comisie.

Articolul 3
Decizia 2006/35/CE se abroga.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 18 februarie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. RUPEL
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3.1.

ANEXA

TURCIA: PARTENERIATUL PENTRU ADERARE 2007
INTRODUCERE

Consiliul European reunit la Luxemburg in decembrie 1997 a hotdrat cd parteneriatul pentru aderare ar constitui axa
esentiald a strategiei de preaderare consolidate prin mobilizarea, intr-un cadru unic, a tuturor formelor de asistentd
acordatd tirilor candidate. In acest mod, Comunitatea isi orienteazd asistenta citre nevoile specifice ale fiecarui stat
candidat pentru a-l sprijini in depdsirea unor probleme specifice cu care se confruntd in perspectiva aderdrii.

Primul parteneriat pentru aderarea Turciei a fost adoptat de Consiliu in martie 2001. Documentul de strategie al
Comisiei privind extinderea din octombrie 2002 prevedea propunerea de citre Comisie a unei versiuni revizuite a
parteneriatului pentru aderarea Turciei. Ulterior, in martie 2003, Comisia a prezentat un parteneriat pentru aderare
revizuit, care a fost adoptat de Consiliu in luna mai a aceluiasi an. In recomandarea sa din octombrie 2004, Comisia
a propus ca, in vederea garantarii durabilititii si a ireversibilitatii procesului de reformd politici, UE sd continue si
monitorizeze indeaproape progresele inregistrate in ceea ce priveste reformele politice. In special, Comisia a propus
adoptarea unui parteneriat pentru aderare revizuit in 2005, care a fost adoptat de Consiliu in ianuarie 2006. in baza
previziunilor cu privire la progresele inregistrate in aplicarea priorititilor pe termen scurt enuntate in parteneriate, se
obisnuieste ca parteneriatele sd fie actualizate o datd la doi ani. Prin urmare, Comisia propune reinnoirea partene-
riatului de aderare.

Turcia ar trebui sd elaboreze un plan care s contind un calendar si masuri specifice destinate aborddrii prioritatilor
parteneriatului pentru aderare.

Parteneriatul pentru aderare revizuit constituie baza unei serii de instrumente politice/financiare care vor fi utilizate
pentru a ajuta Turcia in pregitirile sale pentru aderare. In special, parteneriatul pentru aderare revizuit va constitui
baza viitoarelor reforme politice, servind drept etalon pentru evaluarea progreselor viitoare.

PRINCIPII

Principalele prioritdti identificate pentru Turcia se referd la capacitatea acesteia de a satisface criteriile definite de
Consiliul European de la Copenhaga din 1993 si cerintele cadrului de negociere adoptat de Consiliu la 3 octombrie
2005.

PRIORITATI

Priorititile enumerate in prezentul parteneriat pentru aderare au fost selectate pe baza faptului ci este realist si se
preconizeze cd Turcia le poate realiza sau poate face progrese semnificative in privinta lor in urmdtorii citiva ani. Se
face o distinctie intre prioritatile pe termen scurt, care ar trebui sa fie aduse la indeplinire in decursul unui an sau doi,
si priorititile pe termen mediu, care ar trebui sa fie aduse la indeplinire in decursul a trei-patru ani. Prioritatile privesc
atat legislatia, cit si punerea in aplicare a acesteia.

Parteneriatul pentru aderare revizuit indici domeniile prioritare pentru pregatirile pentru aderare ale Turciei. In
ultimd instantd, totusi, Turcia va trebui si abordeze toate aspectele identificate in rapoartele intermediare de acti-
vitate, inclusiv consolidarea procesului de reformd politicd pentru a garanta ireversibilitatea acestuia si pentru a
garanta aplicarea uniformd a reformei pe teritoriul intregii tdri si la toate nivelurile administratiei. Este important, de
asemenea, ca Turcia sd i respecte angajamentele privind armonizarea legislativa si punerea in aplicare a acquis-ului,
asumate in cadrul acordului de asociere, al Uniunii vamale si al deciziilor relevante ale Consiliului de Asociere CE-
Turcia privind, de exemplu, angajamentele cu privire la regimul comercial al produselor agricole.

PRIORITATI PE TERMEN SCURT
Dialogul politic

Democratie si statul de drept
Administratia publicd

— Continuarea reformei administratiei publice si a politicii privind personalul, pentru a asigura o mai mare eficienta,
responsabilitate si transparentd.

— Consolidarea administratiilor locale prin reformarea administratiei centrale, atribuirea de competente adminis-
tratiilor locale odatd cu punerea la dispozitia acestora a resurselor corespunzitoare.

— Punerea in aplicare a legislatiei destinate instituirii unui sistem de tip ombudsman pe deplin functional.

— Adoptarea i punerea in aplicare a legislatiei privind Curtea de Conturi.
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Controlul civil asupra fortelor de securitate

— Accentuarea eforturilor de aliniere a controlului exercitat de autoritatile civile asupra armatei la practicile statelor
membre ale UE. Garantarea neamestecului fortelor armate in chestiuni politice §i a exercitdrii depline a functiilor
de supraveghere ale autoritdtilor civile in materie de securitate, inclusiv in ceea ce priveste formularea unei
strategii de securitate nationald si punerea acesteia in aplicare.

— Adoptarea misurilor necesare in vederea credrii unei mai mari responsabilititi §i transparente in solutionarea
problemelor legate de securitate.

— Instituirea unui control parlamentar deplin asupra politicii militare si de apdrare si asupra tuturor cheltuielilor
conexe, inclusiv prin audit extern.

— Limitarea competentei instantelor militare exclusiv la atributiile militare ale personalului militar.

Sistemul judiciar

— Sporirea eforturilor depuse pentru a garanta, inclusiv prin intermediul formdrii, cd autorititile judiciare inter-
preteazd legislatia in materie de drepturile omului i libertdti fundamentale in conformitate cu dispozitiile
Conventiei europene a drepturilor omului, cu jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului (denumitd
in continuare ,CEDO”) si cu articolul 90 din constitutia Turciei.

— Asigurarea independentei puterii judecitoresti fatd de alte institutii de stat, in special in ceea ce priveste Consiliul
Superior al Judecitorilor si Procurorilor §i sistemul de control. Mai precis, asigurarea reprezentdrii de citre
Consiliul Superior al Judecitorilor §i Procurorilor a puterii judecitoresti in ansamblu.

— fIntdrirea eficacititii puterii judecitoresti, in special prin consolidarea capacititii institutionale a acesteia si
adoptarea unui nou cod de procedurd civila.

— Continuarea constituirii de instante de recurs intermediare regionale.

Politica anticoruptie

— Elaborarea unei strategii anticoruptie cuprinzitoare, incluzdnd lupta impotriva coruptiei la nivel inalt §i un
organism central care si supravegheze si sd monitorizeze punerea in aplicare a acesteia, inclusiv prin elaborarea
de statistici. Imbundtatirea coordondrii intre toate institutiile implicate.

— Asigurarea punerii in aplicare a Regulamentului privind principiile de conduit etici a functionarilor publici si
extinderea dispozitiilor acestuia la functionarii alesi, magistrati, cadrele universitare si personalul militar.

— Limitarea imunitatilor acordate politicienilor si functionarilor publici in conformitate cu cele mai bune practici
europene si imbundtitirea legislatiei privind transparenta finantdrii partidelor politice si a campaniilor electorale.

Drepturile omului si protectia minoritatilor
Respectarea legislatiei internationale privind drepturile omului

— Ratificarea Protocolului optional la Conventia ONU impotriva torturii, care prevede constituirea unui sistem de
monitorizare independent a locurilor de detentie.

Curtea Europeand a Drepturilor Omului

— Respectarea Conventiei europene pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale si asigurarea
executdrii depline a hotaréarilor CEDO.

— Modificarea Codului de procedurd penald astfel incat sd se asigure exercitarea dreptului la un nou proces, in
conformitate cu hotdrarile pertinente ale CEDO.

Promovarea si respectarea drepturilor omului

— Infiingarea unei institutii nationale independente privind drepturile omului, care si dispund de resurse corespun-
zdtoare, in conformitate cu principiile aplicabile ale ONU. Monitorizarea cazurilor privind incilcarea drepturilor
omului, inclusiv prin date statistice pertinente.

— Formarea in continuare a personalului agentiilor de aplicare a legii in materie de drepturile omului si tehnici
moderne de anchetd.
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Drepturi civile si politice
Prevenirea torturii si a relelor tratamente

— Asigurarea punerii in aplicare a mésurilor adoptate in contextul politicii ,tolerantd zero” in privinta torturii §i a
relelor tratamente, in conformitate cu Conventia europeand a drepturilor omului (denumitd in continuare
,CEADO”) si cu recomandarile Comitetului european pentru prevenirea torturii.

— Asigurarea punerii in aplicare a Protocolului de la Istanbul pe intreg teritoriul tarii, in special prin perfectionarea
expertizei medicale.

— Intensificarea luptei impotriva impunitatii. Garantarea efectudrii, in timp util si in mod eficient, de citre procurori
a unor anchete asupra cazurilor prezumate, care si conducd la identificarea si pedepsirea autorilor de citre
instantele judecitoresti.

Accesul la justitie

— Sporirea eforturilor depuse pentru a garanta o asistentd judiciard adecvatd si servicii calificate de interpretare.

Libertatea de exprimare

— Pentru a asigura exercitarea deplind a libertdtii de exprimare, revizuirea si punerea in aplicare a legislatiei privind
libertatea de exprimare, inclusiv privind libertatea presei, in conformitate cu CEADO si cu jurisprudenta CEDO.

— Remedierea situatiei persoanelor urmdrite penal sau condamnate pentru exprimarea pasnicd a opiniilor lor.

Libertatea de intrunire si de asociere

— Continuarea punerii in aplicare a tuturor reformelor privind libertatea de asociere si intrunire pasnicd in confor-
mitate cu CEADO si cu jurisprudenta corespunzitoare. Punerea in aplicare a masurilor de prevenire a utilizarii
excesive a fortei de citre fortele de ordine.

— Alinierea la cele mai bune practici ale statelor membre UE referitoare la legislatia privind partidele politice.

Organizatii ale societdtii civile

— Continuarea consolidarii dezvoltdrii interne a societdtii civile si a implicdrii acesteia in elaborarea politicilor
publice.

— Facilitarea §i incurajarea comunicarii deschise si a cooperdrii intre toate sectoarele societdtii civile turce si
partenerii europeni.

Libertatea de credintd

— Adoptarea madsurilor necesare stabilirii unei atmosfere de tolerantd care si ducd la respectarea pe deplin, in
practicd, a libertdtii de credinta.

In conformitate cu CEADO si cu jurisprudenta CEDO:

— Revizuirea si punerea in aplicare a legislatiei privind fundatiile.

— Interpretarea si aplicarea legislatiei in vigoare pand la adoptarea si punerea in aplicare a noii legi privind
fundatiile.

— Garantarea posibilitatii dobandirii personalitdii juridice de citre comunititile religioase nemusulmane si a exer-
citarii drepturilor acestora.

— Asigurarea accesului la educatie religioasd pentru minoritatile nemusulmane, inclusiv a formarii clerului acestora.

— Asigurarea unui tratament egal pentru cetdtenii turci si cei strdini in ceea ce priveste posibilitatea acestora de a-si
exercita dreptul la libertate religioasd prin participarea la viata comunitdtilor religioase organizate.

— Adoptarea unei legislatii care si nu permitd urmdririle penale si condamndrile repetate ale persoanelor care refuza
efectuarea serviciului militar din motive de constiintd sau religioase.

Drepturi economice si sociale
Drepturile femeilor

— Adoptarea de masuri in vederea punerii in aplicare a legislatiei privind drepturile femeilor si impotriva tuturor
formelor de violentd impotriva femeilor, inclusiv infractiuni comise in numele onoarei. Asigurarea formdrii
specializate pentru judecdtori §i procurori, pentru institutiile de aplicare a legii, pentru municipalitdi si alte
institutii responsabile si sporirea eforturilor depuse in vederea infiintdrii de addposturi pentru femeile amenintate
sd devind victime ale violentei, in toate localititile mari, in conformitate cu legislatia in vigoare.
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— Accentuarea sensibilizarii publicului, in special a barbatilor, in ceea ce priveste problemele de gen, precum si
promovarea rolului femeilor in societate, inclusiv prin asigurarea accesului egal la educatie si prin participarea pe
piata muncii, in viata politicd si sociald; sprijinirea dezvoltdrii organizatiilor de femei pentru indeplinirea acestor
obiective.

Drepturile copiilor

— Asigurarea punerii in aplicare depline a Legii privind protectia copilului si promovarea protejarii drepturilor
copilului in conformitate cu normele UE si internationale.

— Continuarea eforturilor depuse pentru solutionarea problemei copiilor care muncesc si a sirdciei in randul
copiilor, precum si pentru imbunititirea situatiei copiilor strazii.

Drepturile lucrdtorilor §i sindicate

— Garantarea respectdrii depline a tuturor drepturilor sindicatelor, in conformitate cu normele UE si cu conventiile
OIM relevante, in special in ceea ce priveste dreptul la organizare, la greva si la negocieri colective.

— Continuarea consoliddrii dialogului social, facilitarea si incurajarea cooperarii cu partenerii din UE.

Politici antidiscriminare

— Garantarea, in plan legislativ si in practic, a exercitrii depline, de citre toate persoanele, fird discriminare si
indiferent de limbda, opinii politice, sex, rasi sau origine etnicd, religie sau convingeri, handicap, varstd sau
orientare sexuald, a drepturilor omului si a libertatilor fundamentale.

— Sporirea eforturilor depuse pentru revizuirea programelor scolare si a manualelor, astfel incat s fie eliminat
limbajul discriminatoriu.

Drepturile minoritagilor, drepturile culturale si protectia minoritdtilor

— Asigurarea diversitdtii culturale i promovarea respectului si a protectiei minorititilor in conformitate cu CEADO
si cu principiile stabilite in Conventia-cadru pentru protectia minoritdtilor nationale, precum si in conformitate cu
cele mai bune practici ale statelor membre.

— Garantarea protectiei juridice a minorititilor, in special in ceea ce priveste exercitarea pasnicd a dreptului de a
poseda bunuri si de a se bucura de posesia lor in conformitate cu Protocolul nr. 1 la CEADO.

Drepturi culturale

— Tmbunititirea accesului efectiv la radiodifuziune/televiziune in alte limbi decat turca, in special prin eliminarea
restrictiilor legale existente.

— Adoptarea masurilor corespunzitoare pentru a sprijini predarea altor limbi decat turca.

Situatia in est si sud-est

— Elaborarea unei strategii globale de reducere a disparititilor regionale §i in special imbunititirea situatiei in
regiunea de sud-est, pentru a spori posibilititile economice, sociale si culturale pentru toti cetdtenii turci,
inclusiv pentru cei de origine kurda.

— Eliminarea sistemului de supraveghere a satelor din sud-est.
— Curdtarea zonei de mine terestre.

Persoanele strimutate intern

— Adoptarea de miasuri care si faciliteze intoarcerea persoanelor strimutate intern in localititile lor de origine, in
conformitate cu recomandarile reprezentantului special al secretarului general al ONU pentru persoanele stri-
mutate.

— Continuarea punerii in aplicare a legii privind acordarea de despagubiri pentru pierderile cauzate de terorism si
lupta impotriva terorismului. Asigurarea despagubirii corecte si prompte a victimelor.
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Aspecte regionale si obligatii internationale
Cipru

— Sprijinirea activd a eforturilor depuse pentru punerea in practicd a procesului asupra cdruia s-a convenit la 8 julie,
care sd duci la rezolvarea completd si viabild a problemei cipriote in cadrul ONU si in conformitate cu principiile
de bazd ale UE, inclusiv adoptarea unor masuri concrete pentru a contribui la stabilirea unui climat favorabil unei
intelegeri atdt de cuprinzitoare.

— Aplicarea integrald a Protocolului de adaptare a Acordului de la Ankara la aderarea noilor state membre UE,
inclusiv eliminarea tuturor restrictiilor existente impuse navelor sub pavilion cipriot si navelor care servesc
comertului cipriot (!).

— Adoptarea, in cel mai scurt timp, a unor masuri concrete pentru normalizarea relatiilor bilaterale dintre Turcia i
toate statele membre ale UE, inclusiv Republica Cipru (1).
Solutionarea pasnicd a conflictelor frontaliere

— Depunerea unor eforturi suplimentare in vederea solutiondrii tuturor conflictelor frontaliere incd existente, in
conformitate cu principiul solutiondrii pasnice a conflictelor din Carta Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv, in
cazul in care este necesar, ficand apel la competenta Curtii Internationale de Justitie.

— Angajamentul neechivoc de a intretine bune relatii cu tdrile vecine; rezolvarea eventualelor surse de neintelegeri
cu tarile vecine; si abtinerea de la orice actiune care ar putea influenta negativ procesul de solutionare pasnica a
diferendelor frontaliere.

Obligatii asumate in cadrul Acordului de asociere

— Garantarea punerii in aplicare a angajamentelor asumate in temeiul Acordului de asociere, inclusiv Uniunea
vamala.

Criterii economice

— Continuarea punerii in aplicare a politicilor fiscale si monetare corespunzitoare, in vederea adoptdrii unor masuri
adecvate mentinerii unui climat macroeconomic stabil si previzibil. Punerea in aplicare a unui sistem de securitate
sociald durabil si eficient.

— Continuarea consoliddrii coordondrii politicilor economice intre diferitele institutii si domenii de politica, in
vederea furnizdrii unui cadru de politicd economici durabil si coerent pentru economie.

— Continuarea privatizdrii intreprinderilor de stat.
— Continuarea liberalizdrii pietei si a reformelor preturilor, in special in sectoarele energiei si agriculturii.

— Ameliorarea dezechilibrelor de pe piata muncii. Imbuntitirea, in acest scop, a structurilor de stimulare si a
flexibilitatii pe piata muncii, pentru a spori participarea si ratele de ocupare a fortei de muncd; sporirea eforturilor
de educare si formare profesionald, incurajand astfel trecerea de la 0 economie agrard la o economie bazatd pe
servicii.

— Imbunititirea climatului de afaceri. In acest sens, imbunititirea functionirii instantelor comerciale si salvgardarea
independentei autorititilor de reglementare a pietei; imbundtitirea procedurilor de faliment pentru a depasi
impedimentele privind iesirea de pe piatd.

— Identificarea §i punerea in aplicare a mijloacelor de reducere a economiei informale.

Capacitatea de a-si asuma obligatiile care decurg din statutul de stat membru
Capitolul 1: Libera circulatie a mdrfurilor

— Abolirea autorizatiilor de import sau a cerintelor privind acordarea de licente, precum i a cerintelor dispro-
portionate de obtinere a certificatelor in ceea ce priveste alte produse decat autovehiculele uzate.

— Prezentarea Comisiei a unui plan de abolire a autorizatiilor de import pentru autovehiculele uzate.

— Finalizarea identificirii masurilor care contravin articolelor 28-30 din Tratatul CE, elaborarea unui plan in vederea
elimindrii acestora si introducerea clauzei de recunoastere reciproci in ordinea juridica turca.

— Abordarea problemei nerezolvate privind protectia reglementard a datelor cu privire la produsele farmaceutice.

(") A se vedea si declaratia Comunitdtii Europene si a statelor sale membre din 21 septembrie 2005.
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Capitolul 3: Dreptul de stabilire si libertatea de a presta servicii

— Prezentarea unei strategii detaliate care sd cuprindd o programare a tuturor etapelor necesare din perspectiva
armonizdrii legislative si a capacitdtii institutionale in vederea respectdrii acquis-ului in domeniul care face
obiectul prezentului capitol.

— Continuarea alinierii la acquis in sensul recunoasterii reciproce a calificdrilor profesionale, in special prin
prevederea unei proceduri de recunoastere profesionald diferitd de recunoasterea academicd si prin adoptarea
cerintelor minime de formare prevazute in Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
7 septembrie 2005 privind recunoasterea calificirilor profesionale (').

— fInceperea alinierii la acquis-ul din domeniul serviciilor postale.

Capitolul 4: Libera circulatie a capitalului

— Continuarea elimindrii restrictiilor care afecteazd investitiile striine directe provenind din UE.
— Inceperea alinierii la acquis a legislatiei privind sistemele de plati.

Capitolul 5: Achizitiile publice
— Conlferirea sarcinii de garantare a unei politici coerente si de dirjjare a punerii in aplicare a acesteia unei

organizatii specializate in achizitii.

— Prezentarea unei strategii cuprinzitoare care si includd toate reformele necesare pentru alinierea legislativa si
dezvoltarea capacitdtii institutionale in vederea respectdrii acquis-ului.

Capitolul 6: Dreptul societdtilor comerciale

— Adoptarea noului cod comercial.

Capitolul 7: Legislatia privind proprietatea intelectuald
— Imbundtitirea capacitatii autorititilor politienesti, vamale si judiciare de a aplica legislatia in domeniul drepturilor
de proprietate intelectuald, inclusiv consolidarea coordondrii intre aceste autoritdti.

— Combaterea, in special, a contrafacerii marcilor comerciale si a pirateriei.

Capitolul 8: Politica in domeniul concurentei

— Adoptarea unei legi privind ajutoarele de stat aliniatd la cerintele acquis-ului si constituirea unei autoritdti
independente din punct de vedere operational de monitorizare a ajutoarelor de stat capabild si respecte anga-
jamentele de transparentd existente.

— Finalizarea si adoptarea Programului national de restructurare a sectorului siderurgic in conformitate cu cerintele
UE.
Capitolul 9: Serviciile financiare

— Continuarea alinierii la noile cerinte de capital pentru institutiile de credit si societdtile de investitii si la alte
directive conexe (sistemul de garantare a depozitelor, lichidare si reorganizare, conglomerate financiare, conturi
bancare).

— Consolidarea normelor prudentiale si de supraveghere att in sectorul bancar, cat si in sectorul financiar
nebancar. Constituirea unei autoritdti independente de reglementare si supraveghere in sectorul asigurdrilor si
al pensiilor.

Capitolul 10: Societatea informationald si mijloacele de informare

— Adoptarea unei noi legi privind comunicarea electronicd, aliniatd la cadrul de reglementare actual al UE.

— Finalizarea adoptdrii §i a punerii in aplicare a ,conditiilor de pornire” esentiale pentru cadrul de reglementare
pentru 2002 al UE.

— Continuarea alinierii legislatiei in domeniul politicii audiovizualului, in special in sensul Directivei ,Televiziune
fard frontiere”.

Capitolul 11: Agricultura si dezvoltarea rurald

— Instituirea unei agentii [IPARD (instrumentul de asistentd pentru preaderare pentru dezvoltare rurald), acreditatd in
conformitate cu cerintele UE.

(!) JO L 255, 30.9.2005, p. 22. Directivd modificatd ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1430/2007 al Comisiei (JO L 320, 6.12.2007,
p. 3).
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— Ridicarea restrictiilor pentru comertul cu carne de vitd, bovine vii si produse derivate.

Capitolul 12: Siguranta alimentelor, politica veterinard si fitosanitard

Adoptarea unei legi-cadru privind produsele alimentare, furajele §i chestiunile veterinare in conformitate cu
cerintele UE si care permite o transpunere completd a acquis-ului UE.

Garantarea capacitdii operative a sistemului de identificare si inregistrare a bovinelor si de inregistrare a deplasarii
acestora in conformitate cu acquis-ul UE si inceperea punerii in aplicare a unui sistem adecvat pentru oi si capre
in vederea inregistrarii deplasarilor acestora.

Luarea mdsurilor necesare pentru recunoasterea regiunii Tracia de cdtre Organizatia Mondiald pentru Sdndtate
Animali ca zond liberd de febrd aftoasd cu vaccinare.

Clasificarea tuturor unitdtilor agroalimentare pe categorii in temeiul acquis-ului UE si pregitirea unui program
national pentru modernizarea acestor unitdi.

Capitolul 13: Pescuit

— Consolidarea structurilor administrative, in special prin crearea unei unitdti centrale responsabile de toate ches-

tiunile legate de pescuit. Este necesar, de asemenea, si se acorde o atentie speciald imbunatatirii serviciilor de
inspectie si control din domeniul pescuitului.

— Adoptarea unei legi revizuite in domeniul pescuitului, aliniatd la cerintele UE, inclusiv in domeniul gestiondrii

resurselor si a flotei, precum si al inspectiei si controlului.

Capitolul 14: Politica in domeniul transporturilor

Adoptarea legii-cadru privind cdile ferate, in vederea deschiderii treptate a pietei transporturilor feroviare din
Turcia si prevederea separdrii functiilor in ceea ce priveste gestionarea infrastructurii si furnizarea serviciilor.

Continuarea alinierii la acquis si a punerii in aplicare a acestuia in sectorul maritim, acordand o atentie deosebitd
punerii in aplicare eficiente a masurilor de combatere a poludrii. Consolidarea in continuare a administratiei
maritime, inclusiv ameliorarea sigurantei flotei turcesti si punerea in aplicare a acquis-ului privind securitatea
maritima.

In domeniul aviatiei, depunerea de eforturi in directia gisirii unei solutii tehnice pentru a asigura comunicatiile
necesare pentru a garanta un nivel adecvat de sigurantd aeriand in regiunea mediteraneand de sud-est.

Angajarea intr-un proces de recunoastere a ,denumirii comunitare” §i propunerea unei strategii clare pentru
alinierea progresivd la acquis-ul privind cerul unic european.

Alinierea la dispozitiile relevante si la aspectele specifice ale declaratiei de politicd a Conferintei Aviatiei Civile
Europene in domeniul securitdtii aviatiei civile si punerea in aplicare a acestora.

Capitolul 15: Energie

Continuarea alinierii la acquis-ul privind piata internd a gazului si a electricitdtii si schimburile transfrontaliere de
electricitate si punerea in aplicare a acestuia, avind, de asemenea, ca obiectiv posibila aderare la Tratatul de
instituire a Comunitdtii Energiei. Asigurarea punerii in aplicare a unor reglementari corecte si nediscriminatorii
privind transportul gazului.

Continuarea dezvoltdrii capacitdtilor diferitelor autoritdti de reglementare si asigurarea independentei acestora.

Consolidarea capacitdtii administrative si continuarea alinierii in domeniul eficientei energetice, promovarea
cogenerdrii de eficientd ridicatd si dezvoltarea energiei regenerabile in transport, electricitate si incdlzire/ricire,
inclusiv stabilirea de obiective si masuri de stimulare adecvate si ambitioase.

Aderarea la Conventia comund pentru securitatea gestiondrii combustibilului ars si pentru securitatea gestiondrii
deseurilor radioactive.

Capitolul 16: Fiscalitate

— Adoptarea de masuri practice care s3 conducd la o reducere substantiald a impozitdrii discriminatorii a produselor

alcoolice, a tutunului de import si a tigdrilor de import i prezentarea unui plan cu obiective intermediare clare i
convenit cu Comisia, pentru eliminarea rapidd a oricdrei impozitiri discriminatorii existente.
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— Urmirirea alinierii TVA-ului si a accizelor, in special in ceea ce priveste structura si nivelul taxelor percepute.

— Continuarea consoliddrii §i a modernizdrii administratiei fiscale, inclusiv a sectorului tehnologiei informatiei,
pentru cresterea conformititii §i imbundtatirea culegerii impozitelor si pentru reducerea economiei subterane.

Capitolul 18: Statisticd

— Crearea in timp util a unor indicatori-cheie referitori la conturile nationale in conformitate cu ESA 95.

— Alinierea metodologiei si a cadrului organizatoric pentru culegerea informatiilor in vederea elabordrii de statistici
in agriculturd in conformitate cu cerintele UE.

— Finalizarea constituirii registrelor de intreprindere.

Capitolul 19: Politicd sociald si ocuparea fortei de muncd

— Crearea de conditii pentru un dialog social eficient la toate nivelurile, inter alia, prin adoptarea unei noi legislatii
care si elimine dispozitiile restrictive cu privire la activitdtile sindicatelor §i garantarea respectdrii depline a
drepturilor sindicatelor.

— Prezentarea unei analize a situatiei muncii nedeclarate in Turcia si crearea unui plan de combatere a acestei
probleme in contextul unui plan global de actiune pentru punerea in aplicare a acquis-ului in beneficiul intregii
forte de munca.

— Finalizarea lucririlor la Memorandumul comun pentru incluziune sociald (JIM) si la Documentul comun de
evaluare a prioritdtilor politicii de ocupare a fortei de muncd (JAP) si punerea activd in aplicare a ambelor
procese de monitorizare.

Capitolul 20: Politica industriald si a intreprinderilor

— Adoptarea unei strategii revizuite si cuprinzdtoare de politicd industriald.

Capitolul 22: Politica regionald si coordonarea instrumentelor structurale

— Consolidarea constituirii de structuri institutionale si consolidarea capacitdtii administrative in domeniul
programdrii, al pregdtirii de proiecte, al monitorizdrii, al evaludrii si al gestiunii §i controlului financiar, in
special la nivelul ministerelor de resort, pentru punerea in aplicare a programelor de preaderare ca o pregitire
a punerii in aplicare a politicii comunitare de coeziune.

Capitolul 23: Autoritdfi judiciare si drepturi fundamentale
— fIntdrirea eforturilor de aliniere a legislatiei la acquis-ul privind protectia datelor personale si de instituire a unei
autoritdti independente de supraveghere a protectiei datelor.

— Pentru alte priorititi, a se vedea sectiunea referitoare la criteriile politice.

Capitolul 24: Justitie, libertate si securitate

— Continuarea consolidarii tuturor institutiilor de aplicare a legii si alinierea statutului §i functiondrii acestora la
standardele europene, inclusiv prin dezvoltarea unei cooperdri la nivelul agentiilor. Adoptarea unui cod deon-
tologic si constituirea unui sistem de contestatii independent si eficient pentru a asigura o mai mare responsa-
bilizare a tuturor organismelor de aplicare a legii.

— Continuarea eforturilor de punere in aplicare a planului national de actiune pentru dreptul la azil §i migratie
(inclusiv prin adoptarea unei foi de parcurs), cresterea capacititii de combatere a migratiei ilegale in conformitate
cu standardele internationale.

— Incheierea urgentd a unui acord de readmisie cu UE.

— Inregistrarea de progrese in pregdtirea pentru adoptarea unei legi cuprinzitoare privind dreptul la azil in
conformitate cu acquis-ul, inclusiv constituirea unei autoritdti competente in domeniu.

— Continuarea eforturilor de punere in aplicare a planului national de actiune privind gestionarea integratd a
frontierelor, inclusiv prin definirea unei foi de parcurs precise. Luarea de mdsuri pentru constituirea unei
autoritdti insdrcinate cu aplicarea noii legislatii privind frontierele.

— Punerea in aplicare a strategiei nationale privind criminalitatea organizati. Intensificarea luptei impotriva crimi-
nalitdtii organizate, a drogurilor, a traficului de persoane, a fraudei, a coruptiei si a spildrii de bani.
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Capitolul 26: Educatie si culturd

— Consolidarea capacitatii administrative a Agentiei nationale pentru educatie de-a lungul vietii si tineret in actiune,
pentru a putea face fatd volumului de munca sporit.

Capitolul 27: Mediu

— Adoptarea unei strategii cuprinzitoare pentru transpunerea treptatd, punerea in aplicare si aplicarea acquis-ului,
inclusiv a unor planuri de constituire a capacitdtii administrative necesare la nivel national, regional si local si a
resurselor financiare necesare, cu precizarea obiectivelor intermediare si a calendarelor.

— Continuarea transpunerii, a punerii in aplicare si a aplicdrii acquis-ului, in special a legislatiei orizontale si a
legislatiei-cadru, precum cea privind evaluarea impactului asupra mediului, inclusiv aspectele transfrontaliere,
precum si consolidarea capacitdtii administrative.

— Adoptarea Planului national de gestionare a deseurilor.

Capitolul 28: Sdandtate si protectia consumatorului

— Continuarea procesului de aliniere la acquis-ul privind protectia consumatorilor si sindtatea, inclusiv in domeniul
sangelui, al tesuturilor si celulelor, precum si in domeniul tutunului, §i asigurarea unor structuri administrative
adecvate si a capacitatii de aplicare.

— Consolidarea, inclusiv prin formare, a capacitdtii instantelor de a asigura o interpretare uniforma a legislatiei
privind protectia consumatorului.

Capitolul 29: Uniunea vamald

— Alinierea la acquis a legislatiei cu privire la zonele libere, in special in ceea ce priveste normele privind controalele
vamale si auditul fiscal.

— Consolidarea capacititii de aplicare a administratiei vamale, in special in ceea ce priveste combaterea comertului
ilegal si a contrafacerii. Continuarea pregitirilor pentru interconectivitatea sistemelor informatice cu cele ale UE.

— Eliminarea scutirilor de taxe vamale pentru bunurile care intrd sub incidenta Uniunii vamale si care sunt vandute
in magazine duty-free cildtorilor care intrd pe teritoriul Turciei.

Capitolul 30: Relafii externe

— Alinierea cu pozitia UE in cadrul Organizatiei Mondiale a Comertului in ceea ce priveste Agenda de dezvoltare
Doha si in cadrul OCDE.

— Finalizarea alinierii cu regimul Comunititii Europene privind un sistem de preferinte generalizat (SPG).
— Continuarea eforturilor de a incheia acorduri de liber schimb cu tari terte, in conformitate cu acquis-ul.

Capitolul 31: Politica externd, de securitate si apdrare

— Continuarea alinierii la pozitille comune, declaratiile, pozitiile si demersurile UE privind politica externd si de
securitate comund (PESC).

— Alinierea politicilor privind tdrile terte si a pozitiilor adoptate in cadrul organizatiilor internationale cu cele ale UE
si ale statelor sale membre, inclusiv in ceea ce priveste afilierea tuturor statelor membre ale UE la organizatii i
acorduri relevante, precum Acordul de la Wassenaar.

Capitolul 32: Control financiar

— Adoptarea unui document strategic actualizat privind controlul financiar intern public (CFIP) si a legislatiei
derivate din CFIP.

— Adoptarea legislatiei in curs de adoptare pentru a garanta functionarea Curtii de Conturi din Turcia in confor-
mitate cu standardele si orientdrile Organizatiei Internationale a Institutiilor Supreme de Audit (INTOSAI).

— Constituirea unei structuri independente din punct de vedere functional de coordonare antifraudd pentru
protejarea intereselor financiare ale UE.
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3.2. PRIORITATI PE TERMEN MEDIU

Criterii economice

— Finalizarea programului de privatizare.
— Garantarea durabilititii finantelor publice.

— Continuarea imbundatitirii nivelului general al educatiei si al sindtdtii, acorddnd o atentie deosebitd tinerei
generatii si femeilor.

— Modernizarea infrastructurii tdrii, in special in domeniile energiei i transportului, in vederea cresterii competi-
tivitdtii economiei in general.

Capacitatea de a-si asuma obligatiile care decurg din statutul de stat membru
Capitolul 2: Libera circulatie a lucratorilor

— Garantarea faptului ci serviciile publice de ocupare a fortei de muncd au capacitatea adecvatd pentru a garanta
participarea la reeaua EURES (Serviciile europene de ocupare a fortei de muncd).

— Continuarea consoliddrii structurilor administrative, in special pentru coordonarea sistemelor de securitate sociald.

Capitolul 3: Dreptul de stabilire si libertatea de a presta servicii

— Eliminarea in continuare a restrictiilor cu privire la dreptul de stabilire si la libertatea de a presta servicii
transfrontaliere.

— Continuarea alinierii la acquis-ul in domeniul serviciilor postale.

— Continuarea alinierii la acquis-ul pentru recunoasterea reciprocd a calificdrilor profesionale si, in special,
depunerea de eforturi in directia elimindrii cerintelor de nationalitate.

Capitolul 5: Achizitiile publice

— Punerea in aplicare a strategiei de achizitii publice.
— Promovarea utilizarii mijloacelor electronice in procedurile de achizitii publice.

Capitolul 6: Dreptul societdtilor comerciale

— Adoptarea unui cadru general de raportare financiard in domeniul contabilitdtii societdtilor comerciale si al
auditului in conformitate cu standardele UE.

— Consolidarea cerintelor de divulgare. in special, adoptarea unei cerinfe generale ca intreprinderile si depund
situatiile financiare clasificate per entitate juridicd auditatd si situatiile financiare consolidate pentru a le face
accesibile publicului larg.

Capitolul 7: Legislatia privind proprietatea intelectuald

— Continuarea alinierii la dispozitiile in domeniul drepturilor de proprictate intelectuald §i garantarea unei aplicari
eficiente a acestora.

Capitolul 8: Politica in domeniul concurengei

— Alinierea legislatiei secundare in domeniul ajutoarelor de stat.

— Asigurarea transparentei in domeniul ajutoarelor de stat in conformitate cu angajamentele bilaterale existente.
Notificarea Comunitdtii cu privire la toate sistemele de ajutor existente si cu privire la fiecare ajutor individual
care urmeazd sa fie acordat.

Capitolul 10: Societatea informationald si mijloacele de informare

— Continuarea transpunerii $i a punerii in aplicare a acquis-ului in domeniul comunicatiilor electronice si pregtirea

pentru liberalizarea deplind a pietelor.

— Continuarea alinierii la acquis-ul privind audiovizualul si consolidarea independentei si a capacitatii administrative
a autoritatii de reglementare.



L 51/16

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

26.2.2008

Capitolul 11: Agricultura si dezvoltarea rurald

— Continuarea dezvoltarii sistemului de identificare a terenurilor si a sistemului national de inregistrare a agricul-
torilor in vederea pregtirii pentru controale ale terenurilor agricole.

— Inceperea pregitirii punerii in aplicare a unor actiuni-pilot referitoare la mediu si zonele rurale, in vederea
aplicdrii in viitor a unor masuri agroecologice.

Capitolul 12: Siguranta alimentelor, politica veterinard si fitosanitard
— Adoptarea unor miasuri de control pentru bolile animalelor si constituirea unor planuri de eradicare in cazul in

care situatia sandtdtii animalelor o justifica.

— Modernizarea laboratoarelor §i imbundtdtirea capacititilor de control in domeniile sigurantei alimentare,
domeniul veterinar si fitosanitar, in special in ceea ce priveste laboratoarele de referintd, testarea reziduurilor
(inclusiv planurile de control) si procedurile de esantionare.

— Alinierea legislatiei privind encefalopatia spongiformd transmisibild (EST) si subprodusele de origine animald si
inceperea constituirii sistemului necesar de culegere si tratare.

Capitolul 13: Pescuit

— Constituirea unui sistem fiabil de evaluare a stocurilor in vederea furnizirii de informatii exacte referitoare la
resursele marine.

— Adaptarea registrului flotei existent la cerintele UE.

Capitolul 14: Politica in domeniul transporturilor

— Continuarea alinierii legislative si administrative la acquis-ul in domeniul transporturilor, in special in ceea ce
priveste transportul rutier §i siguranta aeriand.

— Consolidarea capacititii de punere in aplicare a acquis-ului UE, inclusiv a misurilor de control, in conformitate cu
standardele UE.

Capitolul 15: Energie

— Garantarea credrii unei piete interne competitive a energiei, in conformitate cu directivele privind electricitatea si
gazul. Consolidarea in continuare a structurilor administrative si de reglementare necesare pentru o piatd a
energiei functionald si competitiva.

— Adoptarea unei legi privind energia nucleard care sd asigure un inalt nivel de sigurantd nucleard in conformitate
cu standardele UE.

Capitolul 16: Fiscalitate

— Continuarea alinierii accizelor si a TVA-ului, in special in ceea ce priveste deducerile, scutirile, regimurile speciale,
rambursirile de impozite si aplicarea de taxe reduse.

Capitolul 18: Statisticd

— Consolidarea rolului de coordonare al Turkstat si imbunititirea capacitdtii administrative a acestuia in vederea
ameliordrii culegerii, a prelucrdrii si a distribuirii datelor in timp util.

Capitolul 19: Politica sociald si ocuparea fortei de muncd

— Continuarea transpunerii acquis-ului §i consolidarea structurilor administrative §i de asigurare a aplicdrii acestuia,
inclusiv a inspectoratelor de muncd, in asociere cu partenerii sociali.

— Imbunititirea capacititii de evaluare si monitorizare a pietei fortei de munci si a evolutiilor sociale si combaterea
problemelor structurale.

Capitolul 21: Retele transeuropene

— Acordarea de prioritate proiectelor identificate in cadrul Evaludrii necesitatilor de infrastructurd a transporturilor
(TINA) si proiectelor de interes comun mentionate in Orientdrile Comunitdtii Europene privind retelele trans-
europene in domeniul energiei.



26.2.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 5117

Capitolul 22: Politici regionald si coordonarea instrumentelor strategice structurale

— Dezvoltarea, la nivel central, regional si local, a capacitatii administrative pentru punerea in aplicare a unei
posibile politici comunitare de coeziune viitoare.

Capitolul 24: Justitie, libertate si securitate

— Accelerarea eforturilor de constituire a unui sistem integrat de gestionare a frontierelor in conformitate cu acquis-
ul, bazat pe coordonarea stransi la nivelul agentiilor si pe profesionalismul personalului, acoperind, inter alia, un
mecanism de depistare timpurie a persoanelor care au nevoie de protectie internationald la frontiere.

— Continuarea alinierii la acquis in domeniul azilului, in special prin eliminarea rezervei geografice la Conventia de
la Geneva si prin intensificarea protectiei, a asistentei sociale si a masurilor de integrare pentru refugiati.

— Asigurarea compatibilitatii legislatiei turcesti cu acquis-ul in domeniul chestiunilor civile si consolidarea capacitatii
autoritdtilor judiciare de a aplica acquis-ul.

Capitolul 27: Mediu

— Continuarea transpunerii si a punerii in aplicare a acquis-ului privind legislatia-cadru, conventiile internationale
privind mediul, legislatia privind protectia naturii, calitatea apei, substantele chimice, poluarea industriald, precum
si gestionarea riscurilor si gestionarea deseurilor.

— Continuarea integrdrii cerintelor ecologice in celelalte politici sectoriale.

Capitolul 28: Sdndtate si protectia consumatorului

— Asigurarea unui nivel inalt de protectie prin aplicarea eficientd a normelor de protectie a consumatorului §i prin
implicarea organizatiilor competente de protectie a consumatorului.

— In domeniul sinititii mintale, dezvoltarea de servicii in cadrul comunitdtilor ca o alternativi la instituionalizare
si asigurarea unor resurse financiare suficiente pentru asistentd medicald pentru bolnavi psihici.

Capitolul 29: Uniunea vamald

— Finalizarea alinierii legislatiei vamale in ceea ce priveste bunurile si tehnologiile cu dubla utilizare, precursorii si
marfurile contraficute si marfurile piratate.

Capitolul 32: Control financiar

— Alinierea Codului penal turcesc la Conventia de protejare a intereselor financiare ale UE (PIF) si la protocoalele
acesteia.

PROGRAMARE

Asistenta financiard pentru priorittile definite in parteneriatul pentru aderare va fi acordatd prin intermediul a doud
instrumente financiare: programele adoptate inainte de 2006 si in 2006 vor fi puse in aplicare in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 2500/2001 al Consiliului din 17 decembrie 2001 privind asistenta financiard de preaderare in
favoarea Turciei (). Programele si proiectele adoptate incepand din 2007 vor fi puse in aplicare in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1085/2006. in cadrul ambelor instrumente, Comisia a adoptat, respectiv va adopta decizii de
finantare, urmate de acorduri de finantare semnate de cdtre Comisie si de citre Turcia. Acordurile de finantare
constituie temeiul legal pentru punerea in aplicare a programelor concrete.

Turcia are, de asemenea, acces la finantarea acordatd prin programele multinationale si orizontale.

(') JO L 342, 27.12.2001, p. 1. Regulament abrogat prin Regulamentul (CE) nr. 1085/2006.
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CONDITIONARE

Asistenta comunitard acordatd pentru finantarea proiectelor prin intermediul instrumentelor de preaderare este
conditionatd de respectarea de citre Turcia a angajamentelor asumate in cadrul Acordurilor CE-Turcia, inclusiv
Decizia privind Uniunea vamald 1/95 si alte decizii, de continuarea masurilor concrete menite sd duci la indeplinirea
in totalitate a criteriilor de la Copenhaga si, in special, de respectarea prioritdtilor specifice din prezentul parteneriat
pentru aderare revizuit.

Nerespectarea acestor conditii generale ar putea determina Consiliul si decidd suspendarea asistentei financiare in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 2500/2001 sau in temeiul articolului 21 din Regulamentul (CE) nr. 1085/2006. De
asemenea, sunt introduse conditii speciale in diferitele programe individuale anuale. Aceste decizii de finantare vor fi
urmate de semnarea unui acord de finantare cu Turcia.

MONITORIZARE

Punerea in aplicare a parteneriatului pentru aderare se analizeazd cu ajutorul mecanismelor constituite in temeiul
Acordului de asociere, precum si pe baza rapoartelor de monitorizare ale Comisiei.

Revizuirea punerii in aplicare a priorititilor si a evolutiei parteneriatului pentru aderare in ceea ce priveste armo-
nizarea legislativd, punerea in aplicare a legilor si asigurarea respectirii acestora poate fi incredintatd subcomitetelor
instituite prin Acordul de asociere. Comitetul de asociere examineazd evolutia globald a procesului, progresele
inregistrate i problemele intalnite in indeplinirea prioritdtilor parteneriatului pentru aderare, precum si probleme
specifice pe care i le prezintd subcomitetele.

Monitorizarea programelor de asistentd financiard pentru preaderare este asiguratd impreund de citre Turcia si
Comisie prin intermediul unui comitet mixt de monitorizare JMC/IPA. In scopul garantirii eficacititii acestei moni-
torizdri, proiectele finantate in cadrul fiecirui acord de finantare trebuie si prevadi indicatori verificabili si cuanti-
ficabili ai realizirilor. Monitorizarea pe baza acestor indicatori va ajuta Comisia, comitetul de monitorizare ]MC/IPA
si Turcia sd reorienteze ulterior programele, dupa caz, precum si sd elaboreze altele noi. Comitetul de monitorizare
JMC/IPA garanteazd compatibilitatea actiunilor finantate prin programele de preaderare cu parteneriatul pentru
aderare.

Parteneriatul pentru aderare va continua si fie adaptat, in masura in care este necesar, in conformitate cu articolul 2
din Regulamentul (CE) nr. 390/2001.
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DECIZIA CONSILIULUI
din 18 februarie 2008

de extindere a perioadei de aplicare a mdsurilor din Decizia 2002/148/CE de incheiere a
consultirilor cu Zimbabwe in temeiul articolului 96 din Acordul de parteneriat ACP-CE

(2008/158|CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 300 alineatul (2) al doilea paragraf,

avand in vedere Acordul de parteneriat ACP-CE semnat la
Cotonou la 23 ijunie 2000 (') si revizuit la Luxemburg la
25 iunie 2005 (3),

avand in vedere Acordul intern incheiat intre reprezentantii
guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului,
privind mdsurile care ar trebui adoptate si procedurile care ar
trebui urmate pentru punerea in aplicare a Acordului de parte-
neriat ACP-CE (%), in special articolul 3,

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Prin Decizia 2002/148/CE a Consiliului (*), s-au incheiat
consultirile cu Republica Zimbabwe in temeiul articolului
96 alineatul (2) litera (c) din Acordul de parteneriat ACP-
CE si au fost adoptate misurile necesare, astfel cum se
mentioneazd in anexa la respectiva decizie.

(2)  Prin Decizia 2007[127|CE, perioada de aplicare a
masurilor la care face referire articolul 2 din Decizia
2002/148/CE, prelungitd pand la 20 februarie 2004
prin articolul 1 din Decizia 2003/112/CE (°), pand la
20 februarie 2005 prin articolul 1 din Decizia
2004/157|CE (), pand la 20 februarie 2006 prin
articolul 1 din Decizia 2005/139/CE () si pand la
20 februarie 2007 prin articolul 1 din Decizia
2006/114/CE (%), a fost prelungitd pentru o perioadd
suplimentard de doudsprezece luni, pand la 20 februarie
2008.

() JO L 317, 15.12.2000, p. 3. Acord modificat ultima datd prin
Decizia nr. 4/2007 (JO L 25, 30.1.2008, p. 11).

() JO L 209, 11.8.2005, p. 26.

() JO L 317, 15.12.2000, p. 376. Acord intern modificat ultima datd
prin Acordul intern din 10 aprilie 2006 (JO L 247, 9.9.2006, p. 48).

(* JO L 50, 21.2.2002, p. 64. Decizie modificatd ultima datd prin
Decizia 2007/127/CE (JO L 53, 22.2.2007, p. 23).

) JO L 46, 20.2.2003, p. 25.

% JO L 50, 20.2.2004, p. 60.

) JO L 48, 19.2.2005, p. 28.

) JO L 48, 18.2.2006, p. 26.

(3)  Elementele principale avute in vedere la articolul 9 din
Acordul de parteneriat ACP-CE continud sd fie incilcate
de citre Guvernul din Zimbabwe, iar conditiile actuale
din Zimbabwe nu asigurd respectarea drepturilor omului,
a principiilor democratice si a statului de drept.

(4)  Prin urmare, perioada de aplicare a masurilor ar trebui
extinsd,

DECIDE:

Articolul 1

Perioada de aplicare a misurilor mentionate la articolul 2 din
Decizia 2002/148/CE se extinde pand la 20 februarie 2009.
Masurile se reexamineazd in mod constant.

Scrisoarea din anexa la prezenta decizie se adreseazd prege-
dintelui Republicii Zimbabwe.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Aceasta se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 18 februarie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. RUPEL
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ANEXA

SCRISOARE CATRE PRESEDINTELE REPUBLICII ZIMBABWE

Bruxelles,

Uniunea Europeand acordd o atentie deosebitd dispozitiilor articolului 9 din Acordul de parteneriat ACP-CE. Ca elemente
fundamentale ale Acordului de parteneriat, respectarea drepturilor omului, institutiile democratice si statul de drept stau la
baza relatiilor noastre.

Prin scrisoarea din 19 februarie 2002, Uniunea Europeand v-a adus la cunostintd decizia sa de a incheia consultdrile
purtate in conformitate cu articolul 96 din Acordul de Parteneriat ACP-CE si de a adopta anumite ,mdisuri corespun-
zdtoare”, in sensul articolului 96 alineatul (2) litera (c) din respectivul acord.

Prin scrisorile din 19 februarie 2003, 19 februarie 2004, 18 februarie 2005, 15 februarie 2006 si 21 februarie 2007,
Uniunea Europeand v-a adus la cunostintd decizia sa de a nu revoca ,mdsurile corespunzitoare” si de a extinde perioada
de aplicare a acestora pand la 20 februarie 2004, 20 februarie 2005, 20 februarie 2006, 20 februarie 2007 si, respectiv,
20 februarie 2008.

Doudsprezece luni mai tarziu, Uniunea Europeand considerd cd nu a fost inregistrat niciun progres semnificativ in cele
cinci domenii mentionate in decizia Consiliului din 18 februarie 2002.

in lumina celor de mai sus, Uniunea Europeand considerd ci misurile corespunzitoare nu pot fi revocate si a decis si
extindd perioada de aplicare a acestora pand la 20 februarie 2009. Pozitia Uniunii Europene va fi reexaminatd in mod
constant, inclusiv pe baza unei analize aprofundate a situatiei, dupa incheierea initiativei SADC pentru Zimbabwe si dupa
viitoarele alegeri.

Uniunea Europeand ar dori sd sublinieze incd o datd faptul cd nu penalizeazd populatia Republicii Zimbabwe si ci va
continua si se implice in operatiunile de naturd umanitard si in proiectele care vin in sprijinul direct al populatiei, in
special in proiectele din domeniul social, de democratizare si respectare a drepturilor omului si a statului de drept, care nu
sunt afectate de aceste mdsuri.

Uniunea Europeand doreste sd reaminteascd faptul cd aplicarea mdsurilor corespunzitoare in sensul articolului 96 din
Acordul de parteneriat ACP-CE nu reprezintd un obstacol in calea dialogului politic, astfel cum se prevede in articolul 8
din respectivul acord.

Tinand seama de toate acestea, Uniunea Europeand doreste sd sublinieze incd o datd importanta pe care o acorda viitoarei
cooperdri CE-Zimbabwe si doreste sd confirme dorinta sa de a fructifica pe mai departe oportunitatea oferitd de exercitiul
de programare in curs al celui de-al zecelea Fond European de Dezvoltare pentru a continua dialogul si pentru a avansa in
viitorul apropiat spre o conjuncturd care si permitd reluarea pe deplin a cooperdrii.

Cu deosebitd consideratie,

Pentru Comisie Pentru Consiliu
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 22 februarie 2008

de modificare a Deciziei 2007/683/CE privind aprobarea planului de eradicare a pestei porcine
clasice la porcii silbatici in anumite zone ale Ungariei

[notificatd cu numdrul C(2008) 675]

(Numai textul in limba maghiard este autentic)

(2008/159/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 2001/89/CE a Consiliului din
23 octombrie 2001 privind masurile comunitare pentru
controlul pestei porcine clasice (*), in special articolul 16
alineatul (1),

intrucat:

(1)

Decizia 2007/683/CE a Comisiei (?) a fost adoptatd ca o
mdsurd din numdrul celor destinate combaterii pestei
porcine clasice.

Slovacia a informat Comisia asupra evolutiei recente a
acestei boli in rindul porcilor silbatici din anumite
regiuni frontaliere cu Ungaria.

Ungaria a informat Comisia ¢4, in lumina situatiei epide-
miologice, mdsurile cuprinse in planul de eradicare a
pestei porcine clasice in randul porcilor silbatici trebuie
sd fie extinse asupra anumitor zone ale judetului Pesta
din Ungaria.

(") JO L 316, 1.12.2001, p. 5. Directivdi modificatd ultima datd prin
Decizia 2007/729/CE a Comisiei (JO L 294, 13.11.2007, p. 26).

() JO L 281, 25.10.2007, p. 27.

S

©)

Prin urmare, Decizia 2007/683/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia 2007/683/CE se inlocuieste cu textul anexei la
prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Ungare.

Adoptatd la Bruxelles, 22 februarie 2008.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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ANEXA

LANEXA

Regiunile vizate pentru punerea in aplicare a planului de eradicare a pestei porcine clasice la porcii silbatici:

Teritoriul judetului N6grad si teritoriul judetului Pesta situate la nord si la est de Dundre, la sud de granita cu Slovacia, la
vest de granita cu judetul N6grdd si la nord de autostrada E 7.”
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

POZITIA COMUNA 2008/160/PESC A CONSILIULUI
din 25 februarie 2008

privind misurile restrictive impotriva conducerii regiunii Transnistria din Republica Moldova

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 15,

intrucat:

(1) La 27 februarie 2003, Consiliul a adoptat Pozitia comuna
2003/139/PESC privind mdsurile restrictive impotriva
conducerii ~ regiunii  Transnistria  din  Republica
Moldova (!). Misurile respective (restrictii la admitere)
au fost reinnoite prin Pozitia comund 2004/179/PESC
a Consiliului (%) din 23 februarie 2004. Acestea expird
la 27 februarie 2008.

(2)  La 26 august 2004, Consiliul a adoptat Pozitia comund
2004/622[PESC (°) de modificare a Pozitiei comune
2004/179[PESC, prin care au fost prelungite restrictiile
la admitere aplicate persoanelor care sunt responsabile de
conceperea si punerea in aplicare a campaniei de inti-
midare si inchidere a scolilor moldovene cu grafie
latind din regiunea Transnistria din Republica Moldova.

(3)  Desi au fost initiate negocieri privind schimbdri constitu-
tionale, nu s-au inregistrat progrese importante in situatia
referitoare la conflictul transnistrean din Republica
Moldova.

(4)  UE isi mentine angajamentul de a contribui la obiectivul
de a gisi o solutie pasnicd pentru acest conflict, cu
respectarea deplind a integritdtii teritoriale a Republicii
Moldovei si in cadrul Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa (OSCE).

() JO L 53, 28.2.2003, p. 60.

() JO L 55, 24.2.2004, p. 68. Pozitie comund modificatd ultima datd
prin Pozitia comund 2007/121/PESC (JO L 51, 20.2.2007, p. 31).

() JO L 279, 28.8.2004, p. 47.

(5 UE considerd inacceptabild pozitia mentinutd de
conducerea regiunii Transnistria din Republica Moldova
si reticenta acesteia de a se angaja deplin in eforturile
pentru identificarea unei solutii pasnice si globale a
conflictului transnistrean.

(6)  Pe baza reexamindrii Pozitiei comune 2004/179/PESC, ar
trebui reinnoitd aplicarea mdsurilor restrictive pentru o
perioadd de incd 12 luni. Consiliul considerd ci este
oportun si fie eliminate numele a sase persoane de pe
lista din anexa I §i sd fie addugate numele altor sase
persoane pe listele din anexele 1 si II.

(7 Din motive de claritate, mdsurile restrictive ar trebui si
fie consolidate intr-un act juridic unic,

ADOPTA PREZENTA POZITIE COMUNA:

Articolul 1

(1)  Statele membre iau toate mdsurile necesare pentru a
preveni intrarea pe teritoriul lor sau tranzitarea acestuia de
citre persoanele raspunzitoare de:

(i) impiedicarea progresului in vederea unei solutiondri politice
a conflictului transnistrean din Republica Moldova,
enumerate in lista din anexa [;

(ii) conceperea si punerea in practici a campaniei de intimidare
si inchidere a scolilor moldovene cu grafie latind din
regiunea Transnistria din Republica Moldova, enumerate in
lista din anexa IL

(2)  Un stat membru nu va fi obligat, in conformitate cu
alineatul (1), sd refuze propriilor resortisanti accesul pe teritoriul
sdu.
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(3)  Alineatul (1) nu aduce atingere cazurilor in care un stat
membru si-a asumat o obligatie de drept international, si
anume:

(i) in calitate de tard-gazdd a unei organizatii internationale
interguvernamentale;

(ii) in calitate de tard-gazdd a unei conferinte internationale
organizate de Organizatia Natiunilor Unite sau sub
auspiciile acesteia;

(i) in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si
imunitati; sau

(iv) in temeiul Tratatului de conciliere din 1929 (Pactul Lateran)
incheiat de Sfantul Scaun (statul Vatican) si Italia.

(4)  Se considerd aplicabil alineatul (3) si in cazurile in care un
stat membru este tara-gazdd a OSCE.

(5)  Consiliul este informat in mod corespunzitor in toate
cazurile in care un stat membru acordd o derogare in temeiul
alineatului (3) sau al alineatului (4).

(6)  Statele membre pot acorda derogiri de la mdsurile
impuse la alineatul (1), in cazul in care deplasarea unei
persoane este justificatd din motive umanitare urgente sau in
cazul in care persoana se deplaseazd pentru a participa la
reuniuni interguvernamentale, inclusiv la cele promovate de
citre Uniunea Europeand sau gdzduite de cdtre un stat
membru care asigurd in acel moment presedintia OSCE, in
cadrul cdrora se poartd un dialog politic care vizeazd direct
promovarea democratiei, a drepturilor omului si a statului de
drept in Republica Moldova.

(7)  Un stat membru care doreste si acorde derogirile
mentionate la alineatul (6) informeazi in scris Consiliul.

Derogarea se considerd acordatd, cu exceptia cazului in care
unul sau mai multi membri ai Consiliului ridicd obiectii in
scris, in termen de doud zile lucritoare de la primirea notificrii
privind derogarea propusi. In cazul in care unul sau mai multi
membri ai Consiliului ridicd obiectii, Consiliul, hotirand cu
majoritate calificatd, poate decide si acorde derogarea propusi.

(8)  In cazurile in care, in temeiul alineatelor (3), (4), (6) si (7),
un stat membru autorizeazd intrarea pe teritoriul sdu sau tran-
zitarea acestuia de citre persoanele enumerate in listele din
anexele I si II, autorizatia se limiteazd la obiectivul pentru
care aceasta se acordd si la persoanele vizate.

Articolul 2

Consiliul, hotdrand la propunerea unui stat membru sau a
Comisiei, adoptd modificdri la listele din anexa I si anexa II,
in conformitate cu evolutia situatiei politice din Republica
Moldova.

Articolul 3

Prezenta pozitie comund intrd in vigoare la 27 februarie 2008 si
se aplicd pand la 27 februarie 2009. Aceasta se reexamineazi in
permanentd. Aceasta se reinnoieste sau se modificd, dupd caz, in
situatia in care Consiliul considerd ci obiectivele sale nu au fost
indeplinite.

Articolul 4

Prezenta pozitie comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 februarie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. VIZJAK
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ANEXA 1

Lista persoanelor mentionate la articolul 1 alineatul (1) punctul (i)

. SMIRNOV, Igor Nikolaevici, ,presedinte”, nascut la 23 octombrie 1941 la Habarovsk, Federatia Rusd, pasaport rusesc

nr. 50No0337530.

. SMIRNOV, Vladimir Igorevici, fiul persoanei de la pozitia nr. 1 si ,presedinte al Comitetului National al Vimilor”,

ndscut la 3 aprilie 1961 la Kupiansk, Harkovskaia oblast sau Novaia Kahovka, Hersonskaia oblast, Ucraina, pasaport
rusesc nr. 50No00337016.

. SMIRNOV, Oleg Igorevici, fiul persoanei de la pozitia nr. 1 si ,consilier la Comitetul Nagional al Vimilor”, ,membru

al Sovietului Suprem”, niscut la 8 august 1967 la Novaia Kahovka, Hersonskaia oblast, Ucraina, pasaport rusesc
nr. 60No1907537.

. MARAKUTA, Grigori Stepanovici, ,membru al Sovietului Suprem”, ,reprezentant special al Sovietului Suprem pentru

Relatii Interparlamentare”, ndscut la 15 octombrie 1942 la Teia, raionul Grigoriopolski, Republica Moldova, pasaport
sovietic vechi nr. 8BM724835.

. LITKAIL Valeri Anatolievici, ,ministru al afacerilor externe”, niscut la 13 februarie 1949 la Tver, Federatia Rusd,

pasaport rusesc nr. 51No0076099, eliberat la 9 august 2000.

. HAJEEV, Stanislav Galimovici, ,ministru al apardrii”, ndscut la 28 decembrie 1941 la Celiabinsk, Federatia Rusi.

. ANTIUFEEV, Vladimir Iurievici, alias SEVTOV, Vadim, ,ministru pentru siguranta statului”, nascut in 1951 la Novo-

sibirsk, Federatia Rusd, pasaport rusesc.

. KOROLIOV, Alexandr Ivanovici, ,vice presedinte”, ndscut in la 24 octombrie 1958 la Wroclaw, Polonia, pasaport

rusesc.

. BALALA, Viktor Alexeevici, fost ,ministru al justitiei”, nascut in 1961 la Vinita, Ucraina.

ZAHAROV, Viktor Pavlovici, ,procuror al Transnistriei”, ndscut in 1948 la Kamenka, Republica Moldova.

GUDIMO, Oleg Andreevici, ,membru al Sovietului Suprem”, ,presedinte al Comitetului de Sigurantd, Apdirare si
Mentinere a Picii al Sovietului Suprem”, fost ,ministru adjunct al securititii”, ndscut la 11 septembric 1944 la
Alma-Ata, Kazahstan, pasaport rusesc nr. 51N00592094.

KRASNOSELSKI, Vadim Nicolaevici, ,ministru al afacerilor interne”, ndscut la 14 aprilie 1970 la Dauriia, raionul
Zabaikalski, Citinskaia oblast, Federatia Rusi.

ATAMANIUC, Vladimir, ,ministru adjunct al apardrii”

ANEXA 1

Lista persoanelor mentionate la articolul 1 alineatul (1) punctul (ii)

. URSKAIA, Galina Vasilievna, ,ministru al justitiei”, ndscutd la 10 decembrie 1957 in satul Piatiletka, raionul Brianski,

Brianskaia oblast, Federatia Rusi.

. MAZUR, Igor Leonidovici, ,seful Administratiei de Stat din Raionul Dubosari”, ndscut la 29 januarie 1967 la Dubosari,

Republica Moldova.

. PLATONOV, luri Mihailovici, cunoscut sub numele de Turi PLATONOV, ,seful Administratiei de Stat in raionul Rabnita

si in orasul Rabnita”, ndscut la 16 ianuarie 1948 la Klimkovo, raionul Poddorski, Novgorodskaia oblast, pasaport
rusesc nr. 51 No0527002, eliberat de ambasada rusi din Chisindu la 4 mai 2001.

. CERBULENKO, Alla Viktorovna, ,sef adjunct al Administratiei de Stat a orasului Rabnita”, responsabil cu probleme de

educatie.

. KOGUT, Veceslav Vasilevici, ,seful Administratiei de Stat din Bender”, ndscut la 16 februarie 1950 la Taraclia, raionul

Chadir-Lunga, Republica Moldova.

. KOSTIRKO, Viktor Ivanovici, ,seful Administratiei de Stat din Tiraspol”, ndscut la 24 mai 1948, Komsomolsk na

Amure, Habarovski krai, Federatia Rusa.
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